Konstrukce ~ b ~Virfa/~ b "nN~CIT&

1.1 Pielozte véty pomoci konstrukce ~i:18"CIP;ta nebo ~i:1MAy" CIPA:

a) Kéz by nam neprselo, az pojedeme vlakem do Prahy.
b) Pral bych si, aby dnesni test z kandzi byl snadny.

c) Doufam, ze brzy potkas milou a krasnou Zenu.

d) Kéz by naSe rodina vyhréala v loterii.

e) Snad ti rodice k narozeninam koupi ten novy telefon.

12 Nasledujici véty ptelozte z japonStiny do ceStiny/slovenstiny:

Kondicionaly

2.1 Prekladejte véty za pouziti vhodného kondicionalu ~i:, , nebo ~ii:

b) Kdyz bude venku hezky, ptijdeme s prateli na plaz zahrat si volejbal.

d) Cely tyden jsem zaneprazdnény, ale o vikendu se spolu ucit mizeme.
2.2 Do tabulky dopliite vhodné tvary sloves a kondiciondly:

f) Pokud kazdy den mluvite japonsky, zlepSite se.



Slovesa davania a dostavania

Prelozte vety s vyuzitim ~Ttb5(~TVA[FIté) , ~Tfedéda~T<*6 .
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Kamarat mi pomohol upratat’.

Kupila som tatkovi nové radio.

Zabudla som si ceruzku... Pozic¢al by si mi svoju?
Pokazil sa mi bicykel a brat mi ho opravil.
Priatelia nam ukazali fotky z dovolenky.

Takesi vysvetlil Robertovi cestu do banky.
Ukazali by ste mi prosim vychod?

Japonské jedlo, ktoré pre mna priatel’ pripravil, bolo vel'mi chutné.
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Moj ucitel’ mi vysvetlil franctzsku gramatiku.
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. Zabudol si si penazenku? Tak dnes ta pozyvam ja.
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. Ked mam nieco, ¢omu nerozumiem, senpai mi to vysvetli.
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. Mohli by ste sa prosim pozriet' na esej, ktory som napisala v japoncine?

Mozné riesenia
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Predéasnost’, naslednost’

vs. ~/tii-e/~T/~b

Dokoncite vety podla vzoru lubovolnou cinnostou.
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